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1 PRESENTATION GENERALE D’UN MIXCOMPT

1.1 Modeles de MIXCOMPT

Il existe deux type de MIXCOMPT ; les MIVD équipds mesureur MIV 10.1D ou MIV 10.2D et les TC
50, TC 80 ou TC150 équipés de mesureur turbineafdri

1.1.1 MIVD

Depuis stockage et
pomperie

==

Ensemble de Mesurage Tiers

L

- W .
I Optionnellement
1
1

MICROCOMPT+
(optionnellement DUAL)

Ensemble de Mesurags

MIXCOMPT Type MIVD

Em 1: Scellement mesureur volumetrique ! conduite
Em Z: Scellement conduite / clapet anti retour taré

Em 3. Sceile la sonde de mesure de température TT (optionnelie)
Em 4. Sceile le détecteur de gaz DG (optionnel)

2 Yanne automatique d'arrét intégrée
3 Clapet anti retour taré
DG Détecteur de gaz (optionnel)

Mesureur volumetrique

Vers alimentation du

i produit principal
i -}
/

Sonde de mezure de température TT (optionnelis)
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1.1.2 TC50, TC80 ou TC150

Depuis stockage ef
pompere

Optionnellement
Ensemble de Mesurage Tiers

[—--—--—

MICROCOMPT+
(optionnellement DUAL)

|

Ensemble de Mesurage
MIXCOMPT Type TC50, TC80

._..._.-..G.).. -.
-3

pr— e e ——— - — - -

\J

I“ﬁ
3

Em 1:
Em2:
Em 3:
Em4:
Em &:
Em &:

Scellement mesureur turbine ! conduite
Scellement conduite / vanne automatique d'amét
Scellement vanne automatique d'amét/ conduite
Sceflement conduite | clapet anti retour tare

Scefle la sonde de meaure de température TT (optionnells)
Scelle le détecteur de gaz DG (optionnel)

|lII I|
Em6 Em2 '/\5

j/ers alimentation du

: I produit principal
!
f |

[
f ()
| LI
s _|\. -l
IL_
Em 3 Em4 (3)
2
(}) Mesureur turbine
f/i\. ‘“Yanne automatique d'amét
S

Clapet anti retour tars

Sonde de mesure de température TT {optionnelig)

@D

Détecteur de gaz DG (opfionnel)

)
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1.2 Architectures d’installation possibles

1.2.1 Utilisation d’'un MICROCOMPT + modele EJBA mono

WCOMPT+
Version MWlono Eml

Mesureur '..

Mesure d’'un produit désigné « A ».
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1.2.2 Utilisation d'un MICROCOMPT + EJBA Dual

1 Eml |
! i
A . . A
! I
@ ; hesureur 1 | h-
! I
I I
! I
s » =m n B - . -'
HOMPT+
WVersion Dual
I I N = . I = Em n I
| |
- ') n
| Em?2 |
B ! | B
| |
o - hlesureur 2 x F
| |
| |

Mesure de deux produits désigneés « A » et « B ».

Em1 = Ensemble MIXCOMPT

Em2 = autre ensemble certifié utilisant un MICROCPM+. Ex: TURBOCOMPT, VOLUCOMPT,
MIXCOMPT...

Le cas échéant, le produit A peut-étre injectéranrd ou en aval de 'Em2.
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2 Détermination des caractéristiques essentielles
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2.2 Détermination de la Quantité Minimum Mesurée (QMM)
La QMM doit étre de la forme 1x1@chelon ou 2x10échelon ou 5x10Véchelon

Elle doit étre déterminée en fonction de I'échetimdication, des besoins du client et des erreurs
provoqueées par la contraction du produit dansdesltsations avant et apres mesureur.

Elle doit étre au minimum égale aux valeurs indegudans le tableau du §82.1

2.3 Liquide mesuré
Le liquide mesuré doit étre compatible avec l&ldgs produits définie au § 2.1.
Attention, suivant la famille du produit compté letmesureur choisi, il peut y avoir des restricsion
concernant la plage d’utilisation de I'instrumevii¢ § sur la plage de température).

Dans tous les cas, la viscosité du produit doieresompatible avec la viscosité maximale admisdea
mesureur.

2.4 Plage de température du liquide mesuré
La plage de température du liquide mesuré doitcgtneprise dans la plage générique définie au §2.1.

Cependant, selon les mesureurs, les restrictianarges sont a prendre en compte pour la températu
minimale du produit mesurée :

Mesureur Produit Temp.erature
minimale
EMHV 8°C
Adriane DN50-50 Gasoil ou fioul
L -2°C
ordinaire
Adriane DN80-80 EMHV 0°C
Adriane DN100-80 Gasoil ou fioul 290
Adriane DN100-150 ordinaire

Dans tous les cas, a la température minimale @éfimiviscosité du liquide mesuré doit rester ieféne a la
viscosité maximale autorisée selon le mesureur.

Gamme de viscosité
Mesureur . .
cinématique
Adriane DN50-50 Maximum 10 mn#¥/s
Adriane DN80-80
Adriane DN100-80 Maximum13 mm/s2
Adriane DN100-150
MIV 10.1D
2
MIV 10.2D Entre 2 et 12 mm/s

2.5 Conditions d’environnement
Les conditions d’environnement sont fixées paryfmetde séparateur de gaz, de calculateur et der@uesu
utilisés .

2.5.1 Température d’environnement
La plage d’environnement de température d’'un MIXC®IVest dg-25°C ; + 55 °C]

2.5.2 C(lasse d’environnement mécanique.
= Classe M2 pour les types TC50, TC80 ou TC150.
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= Classe M1 pour les types MIVD.

2.5.3 C(Classe d’environnement électromagnétique
= E2 pour tous les type MIVD et TC50, TC80 et TCEpIipés de calculateurs MICROCOMPT +

version RACK ou de séparateur BOPP & REUTER typ&ZG
= E3 pour tous les autres types MIVD et TC50, TC8B0&150.

2.6 Plage de débit
La plage de débit doit étre comprise dans la piggeerique définie au § 2.1.

Cependant le débit maximum peut étre limité damsigede I'emploi d’'un séparateur de gaz.

Attention, un séparateur de gaz peut étre comnpiosdeurs ensembles de mesurage. Dans ce cadjite dé
maximum autorisé pour cet ensemble de mesuragdesmitcompte de la somme des débits maximum des
autres ensembles de mesurage concernés par le &ramteur de Gaz.

2.7 Plage de Pression
La plage de pression doit étre comprise dans Fep@nérique définie au § 1.1.

2.7.1 Pression minimum.
La pression minimale doit étre égale a la pressionimale la plus grande des différents composants.

En particulier l'utilisation de certains séparageuwle gaz ou de certains types de vanne conduit a
augmenter la pression minimale de fonctionnement.

Pour les séparateurs de gaz listés dans le tabikegures, la valeur particuliére de la pressionimidte

est donnée en fonction des différents types d’aglsar

Pour
Type du Séparateur Pressu{:sar:\sl]n linel3

Pernin Equipements FSGB48E 2,3
Pernin Equipements SG80-1 Al 0,3
Satam FS24 3
Alma DN 80-80 et DN100-150 1
TIM SGxx 0,3
Tout autre type listé 0

(§2a du LNE 23911)
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Dans le cas de l'utilisation d’'une vanne SATAM dgpd XAD37 et ZC.E5.E.80 (vanne 3"), leur
pression minimale de fonctionnement est fonctionléhit maximal de l'installation. Elle est donnée p
les courbes suivantes et doit étre prise en comabs la détermination de la pression minimale de
fonctionnement de 'ensemble de mesurage :

XAD 37 (en dessous) et ZC.E5.E.80 (au dessus)

25 - —----- T —= - -=-== [ r———----
1 1 1 I
1 1 1 I
1 1 1 1
1 | 1 1
3 Hnniaiel ettty Tl e ittty Seteieletety It
[ 1 1 1
&= I 1 1 I
8 : : : :
e 15 .
[ 1 1 1 1
E 1 I 1 1
g : : | |
g — : : :
'3:? 1 1 1 I
a 1 1 1 I
1 1 1 1
1 1 1 1
05 pm-mmmmgmmmmmmgm oo e ittty Seteieletety It
1 1 1 1
I [ 1 i
I 1 1 I
1 1 1 I
0 . .
1] 10 20 30 40 50 60 70 g0

2.7.2 Pression maximale de fonctionnement

La pression maximale doit étre €gale a la pregsiaximale la plus petite des différents composants.

En particulier l'utilisation d’'un séparateur de gaz de certain type de vanne conduit a réduire la
pression maximale de fonctionnement.

Pour certains types de séparateur, la valeur geelsion maximale peut varier volontairement par so
mode de fabrication en fonction des exigencesidstéillation.

Le tableau ci-aprés donne la valeur de la pressi&ximale d’une partie des séparateurs de gaz,listés

Type du Séparateur Pressu;rt:::sa]mmale
Pernin Equipements FSGB48E 10
Pernin Equipements SG80-1 Al 8
Satam FS24 10
B&R ZGA 100
TIM SGxx 20
'I('g;; Ztt[le;léy;;;ﬁ()a Selon fabrication
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2.8 Nécessité d’établir un Dossier des Conditions d’Alimentations (§5.1 du LNE 23911)
Les ensembles de mesurage ALMA modele MIXCOMPT elui\étre installés de telle sorte qu'il ne se
produise en amont du compteur ni entrée d’air,égagjement de gaz dans le liquide en fonctionnement

normal.

En I'absence de séparateur de ga# est nécessaire d’établir un Dossier des Camtitd’alimentation
conforme au § 9 du CE CET LNE 23911 pour démordter la pression a I'entrée de la pompe reste
toujours supérieure a la pression atmosphériqadaepression de vapeur saturante du liquide.

2.9 Nécessité d’installer des détecteurs de gaz et des points de purge (§5.2 du LNE

23911)
Des poches de gaz peuvent se former dans les éngmupar suite de contraction thermique pendant le

périodes d’arrét. Si elles peuvent causer une edeunesurage supérieure a 1% de quantité minimale
mesurée l'installation d’'un systeme de détection ghez et éventuellement de dispositifs d’éventantp
haut de la conduite d’alimentation est obligatoire.

Pour déterminer I'effet des poches de gaz calauerant les cas le volume de la canalisation eatre
pompe et le mesureur ou entre le séparateur detdgaznesureur.
L’installation d’un systéme automatique est requisesi :

" V canalisation > QMM  pour conduite aérienne
" V canalisation™> 5 X QMM pour conduite calorifugée ou enderr

Un systéme de détection et d’arrét automatique&tadtinstallé si le volume de la canalisation cosap
entre la pompe et le mesureur ou entre le séparettéaimesureur

2.10 Contractions de produit entre le mesureur et le point de transfert (§5.2 c) du LNE
23911, OIML R117-1)
L’effet des contractions (nocturnes) du fait degateons de température dans les canalisation®sésgs
entre le compteur et le point de transfert ne plagt étre supérieur a 1 % de la quantité mesuréenalin
Pour cela, le volume de la canalisation entre lsurear et le clapet anti retour faisant office denpde
transfert ne doit pas excéder le volume suivarE QET MIXCOMPT LNE-23911) :

= V canalisation< QMM pour conduite aérienne
= V canalisation< 5 x QMM pour conduite calorifugée ou enterrée
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3 PARTIE MECANIQUE

3.1 PRECONISATIONS GENERALES
Se référer au dossier d’installation DI 001 conastnles préconisations générales d’installation des
matériels Alma.

3.2 CALCULATEUR MICROCOMPT +:

Les instructions contenues dans la notice dinooc ATEX fournie avec le calculateur
MICROCOMPT+ doivent étre impérativement respectée.

3.3 MESUREUR

3.3.1 Filtration du liquide mesuré pour les turbines Adriane

Un filtre avec une filtration de 150 microns ou medoit étre installé en amont du mesureur.

Attention il faut veiller a utiliser un type detfié dont la fiabilité est démontré et en partiauhe
jamais utiliser de filtre en « Y »

3.3.2 Turbine Alma de type Adriane
L'implantation d’'une turbine Alma de type Adrianéoft modéle) doit respecter les conditions
suivantes :

= Soit la turbine est installée entre deux canabsatidroites, de diametre nominal égal au sien et
d'une longueur au moins égale a 10 fois ce diane@t@mont et 5 fois en aval,

= Soit la turbine est installée entre deux canabsati de diametre nominal égal a celui du
mesureur, sans obligation d’'une longueur droiteirmimn avant et aprés, sous réserve gu’aucun
organe de réglage du débit (vanne a ouvertureblaria) ne soit situé a une distance amont
inférieure a 10 fois ce diametre nominal.

3.4 SEPARATEUR

Tout séparateur de gaz doit étre instalé position verticale et la canalisation d’évacuation des gaz
associée doit étnégide et non pingable

Le séparateur de gaz (ou son installation) doit pomter un dispositif viseur sur la sortie liquide
permettant de contrdler visuellement son bon fomcement.

La canalisation d’évacuation des gaz ne doit pas eporter de vanne a commande manuellsi la
fermeture de cette vanne permet de neutralisesridnctionnement du séparateur de gaz.

Si un tel organe de fermeture est nécessaif@our des raisons de sécuriggn maintien en position
ouverte doit pouvoir étre garanti par un dispositif de scellemenbu alors sa fermeture doit empécher de
facon automatique, tout mesurage ultérieur de €eride de mesurage dans lequel est intégré le sépara
de gaz.

Sile séparateur de gaz est installé & un niveau inféur a celui du compteunn clapet anti-retour doit

étre incorporé a sa sortiepour empécher la vidange de la canalisation djgi ces deux organes.
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3.5 VANNE d’autorisation (TC50, TC80 ou TC150)

3.5.1 Types de vannes compatibles
Les vannes d’autorisation suivantes peuvent étmetées dans un ensemble MIXCOMPT.

Pour tout autre type de vanne, contacter au préalabResponsable Technique Produits & Projet pour
validation de ses caractéristiques.

«  SATAM types XAD 37

- SATAM types ZC.E5.E.80

«  MASONEILAN type CAMFLEX

«  SMITH type 210,

«  SAMPI type HPV,

- BROOKS types 788DVC et 787C,
- BRODIE type BVS8S,

- DANIELS types 401 AV501 et 788,

3.5.2 Installation
Toute vanne doit étre installée conformément dtaca d’'installation de son fabricant.

Les réglages des débits d'utilisation doivent &neadéquation avec la plage de débit de I'ensenble
mesurage et le cas échéant avec les débits maximndmués dans le Dossier des Conditions
d’Alimentation.

3.6 SYSTEME DE DETECTION AUTOMATIQUE DES GAZ
En cas de nécessité, un détecteur de gaz doinétedlé en point haut de la canalisation entnedmpe (ou
le séparateur suivant la configuration) et le mesur

En cas de dispositif dépourvu de vanne automatiguene mention doit étre affichée de maniére visible

et lisible a proximité du dispositif de purge de gaindiquant que la vanne de purge de gaz a commande
manuelle doit rester en position fermée, son ouverttant réservée a I'évacuation des gaz et sa
manipulation restant de la responsabilité du détent

3.7 Installation d’'une sonde de température

En cas d'installation d’'une sonde de températuréerau calculateur MICROCOMPT +, il est nécessdée
respecter les préconisations suivantes :

- Lasonde doit étre de type PT100 3 ou 4 fils
- Le doigt de gant recevant cette sonde doit permettie mesure de la température au centre de la
veine de liquide.
- Un doigt de gant de contrdle doit :
o0 étre installé a proximité permettant de réalisex mresure a I'identique de celle de la sonde
précitée en particulier la longueur des deux doigts de gardoit étre identique.
o étre installé en position la plus verticale possiafin de permettre son utilisation avec du
liquide caloporteur lors des contréles.
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3.8 INSTALLATION DE LA PLAQUE D’'IDENTIFICATION

La plaque d’identification doit étre montée a proié du MICROCOMPT+ sur un support indémontable ;
elle doit étre visible et facile d’acceés.

ENSEMBLE DE MESURAGE .
MEASURING SYSTEM Flombs
— —

N° de séri de
Serial number scellement

SY él LEGER (Fr) , e . . .
Ter@a s . Numéro de certificat Année de fabrlcatlon-

Fax.: (33) 145 69 16 02 Certificate number Year of manufacturing

Classe d'environnement mécaniqu
q3 | A ——— ixatior
Classe d'environnement électromagnétiqu P
Electromagnetic envi roang\ent dag$ ation
) . . P coupelles
Classe d'exactitude Quantité mesurée minimalel coupelles
Accuracy class Minimum measured quantity

Température environnement y »; °
P Environment temperature Min. ' C
Débit i ~
Flowrae MiN- ’ - L-L;-LJI_‘)E‘”EE A
Pression pjin. _ de ;] @
o o Presure scellement
Liquides mesurés
Measured liquids
. Marques
Marks
s
Erm: empéche le démontage de plaque fgg{__
|I'-.-'1 5 !

(solidaire du chassis)

M5
~ (sclidaire du chissis)

fard

de

-~

Nota : Les vis de fixation des coupelles doivenpémativement étre vissées dans des taraudageaisssid
du chassis (par d’écrous amovibles).
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3.9 CLAPET ANTI-RETOUR
Le point de transfert de I'ensemble MIXCOMPT MIVI[2st matérialisé par un clapet taré sur la ligne
d’injection du produit.

Il doit étre impérativement étanche, taré au mimmau0,3 bars.

3.10 REALISATION DES SCELLEMENTS.

Les scellements doivent étre conformes aux planscdibements disponibles en annexe du certificaE LN
23911 et aux certificats d’évaluation des diffésestmposants.

Les scellements doivent étre réalisés dans la mahumpossible avec des coupelles prévues a cétoeffe
alors avec des fils perlés mis en ceuvre de maséagise.

Les scellements avec étiquettes destructiblesr@themenne sont autorisés que pour les éléments qui
se trouveraient en salle de contréle

Les cables utilisés pour les signaux métrologiquemptage et détecteur(s) de gaz) doivent étl&scmur
toute leur longueur tes boites de jonctions ou tout autre boitier intenédiaire entre le capteur et le
calculateudoivent étre scellégscellement de I'ouverture du boitier ou scellentls borniers concernés).
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4 PARTIE ELECTRIQUE

4.1 RACCORDEMENT ELECTRIQUE DU MICROCOMPT+

Légende

U 1X0OE // tmcwm 130 [/ Proc T

ENTRIE COLLECTEUR DINERT // WAX 4301
ENTREE COLLECTEUR DWVERT // WAX 480t

ONTRE COLLECTEIR OUVERT // WX 4504

SOME COLLECTELR OWVERT // WK €300z
SORTE COLLITTELR OUVERT // WAX €50¢

Contact sne TOR v s OV (harme 1) // eofctser sumet

Contact e TOR oves e OV (borve 81) // colectmer oumrt
Contoct wec TOR avec o OF (boma §1) // coflecteer pumet
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Contoct sec TOR ovec '8 O (harva 51) // cotectaee oumet
Contact e TOR ovec e OV (horna 1) // colecteer owmet
Contoct mes TOR vec o OV (borne 81) // coectmer swmert
Contoct see TOR avec s O (herss 81) // coctmer swmet

NTE COLLECTER OVEIT // W 460k
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